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В изпълнение на изискването на чл. 29, ал. 1 от Наредбата за реда и условията за 

извършване на екологична оценка на планове и програми (Наредбата за ЕО) и във връзка със 

Становище по екологична оценка № 5-3/2024г. на министъра на околната среда и водите, с 

което се съгласува „Планът за управление на речните басейни в Черноморски район за 

басейново управление за периода 2022-2027 г.“ (ПУРБ) е изготвена настоящата обобщена 

справка, включваща анализ на:  

 Съответствие на ПУРБ с основните резултати и препоръки от документацията по ЕО, 

с резултатите от консултациите, с условията, мерките и ограниченията в становището 

по ЕО; 

 Съответствие на ПУРБ с обоснованата в становището по ЕО алтернатива по чл. 26, ал. 

2, т. 6 от Наредба за ЕО за постигане целите на стратегията; 

 Степента, в която мерките по чл. 26, ал. 2, т. 7 и 8 от Наредбата за ЕО са предвидени в 

ПУРБ. 

1. Съответствие на ПУРБ 2022-2027 г. с основните резултати и препоръки от 

документацията по екологична оценка (ЕО), с резултатите от 

консултациите, с условията, мерките и ограниченията в становището по ЕО 

№ 5-3/2024г.  

1.1. Съответствие на ПУРБ 2022-2027 г. с основните резултати и препоръки от 

документацията по ЕО 

ПУРБ 2022-2027 г. е изцяло съобразен с резултатите и препоръките от документацията 

по ЕО. Предвидените в ЕО мерки и условия за предотвратяване, намаляване или възможно 

най-пълно отстраняване на предполагаемите неблагоприятни последствия от прилагането на 

ПУРБ, заедно с предложените мерки за наблюдение и контрол при прилагане съответстват на 

неговите цели, териториален обхват и степента му на подробност. 

Проектът на ПУРБ 2022-2027 г. е допълнен успоредно с процеса на извършване на 

екологична оценка, като съответно е постигнато интегриране на екологичните съображения в 

окончателната програма от мерки (ПоМ) към плана.  Конкретният начин на съобразяване и 

отразяване на постъпилите становища, бележки и препоръки по време на консултациите по 

ЕО е виден от изготвената към доклада по екологична оценка (ДЕО) справка за резултатите 

от проведените консултации по ЕО. 

Съгласно ДЕО на ПУРБ и Становище по ЕО №5-3/2024г. на министъра на околната 

среда и водите, изпълнението на ПУРБ и ПоМ към него се очаква да окаже комплексно 

положително въздействие по отношение на компонентите и факторите на околната среда и 

човешкото здраве. Проектът на ПУРБ е съобразен и не влиза в противоречие с относимите 

международни, регионални и национални планове, програми и стратегически документи, 

имащи отношение към опазването на водите. Постигането на целите, заложени в ПУРБ се 

очаква да допринесе за изпълнението на дългосрочните политики за природосъобразно  

развитие на икономиката на страната, обвързано с общите цели на Европейския съюз. 
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В съответствие с направените в ДЕО анализи, изводи и заключения за очакваните 

въздействия върху околната среда и човешкото здраве, при прилагането на ПУРБ се очаква:  

 На ниво цели - изцяло положително въздействие както по отношение на водите, така и 

по отношение на всички компоненти на околната среда и най-вече върху биологичното 

разнообразие, почвите и здравето на хората.  

 На ниво мерки - предимно положително въздействие върху околната среда и 

човешкото здраве. Определените като неструктурни мерки, които са свързани със 

законодателни инициативи, изпълнение на административните процедури и 

контролните функции на отговорните институции, нямат пряко отношение към 

компонентите и факторите на околната среда и не са свързани с риск за човешкото 

здраве, а са насочени към създаването на необходимите условия за провеждане на 

политиките за опазване на водните ресурси. Структурните мерки, които са насочени 

към ограничаване и намаляване на въздействието върху водите и екосистемите от 

различни човешки дейности, свързани с движещите сили, които ги пораждат, се очаква  

да окажат постоянни, положителни въздействия върху околната среда и реализирането 

им ще доведе до подобряване на екологичното ѝ състояние. 

 Не се очаква неблагоприятно въздействие върху съседните и другите черноморски 

държави. 

При спазване на предвидените в ДЕО и в Становището по ЕО №5-3/2024г. мерки за 

предотвратяване, намаляване и възможно най-пълно компенсиране на неблагоприятните 

последствия от прилагането на ПУРБ върху околната среда, неблагоприятните въздействия 

върху околната среда и здравето на хората ще са в незначителна степен и ще бъде постигнато 

интегриране на екологичният аспект на устойчивостта в управлението на водите.  

1.2. Съответствие на ПУРБ 2022-2027 г. с резултатите от консултациите. 

В хода на процедурата по екологична оценка са поведени консултации, в т.ч. 

обществено обсъждане. Консултациите са организирани от Възложителя - Басейнова 

дирекция „Черноморски район“ (БДЧР) и са проведени съгласно изискванията на чл. 19 от 

Наредбата за ЕО. Консултациите са проведени по схема, разработена от Възложителя, 

включваща и информация за начина на съвместяване на процеса на планиране и основните 

етапи на ЕО и консултирана с компетентния орган – МОСВ.  

 Съобразно глава четвърта от Наредбата за ЕО, бяха проведени следните консултации 

в процеса на изготвяне на ЕО:  

 По Заданието за определяне на обхвата на екологичната оценка бяха проведени 

консултации с компетентния орган (МОСВ), с Министерство на 

здравеопазването и с други специализирани ведомства, органите на местната 

власт и заинтересованата общественост. 

 По Доклада за ЕО, бяха проведени консултации с компетентния орган (МОСВ), 

с МЗ и с други специализирани ведомства, органите на местната власт и 

заинтересованата общественост, като консултациите включваха публикуване на 
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съобщение за провеждане на консултации и осигуряване на достъп за 

запознаване с материалите по доклада за ЕО и с проекта на ПУРБ. Възложителят 

проведе консултации по доклада за ЕО и с компетентният орган и със 

специализираните компетентни органи, като им предостави документацията за 

становище. На 25.11.2024 г. беше проведено и обществено обсъждане, на което 

присъстващите бяха запознати с проекта на ПУРБ и с резултатите от 

извършената екологична оценка. 

Резултатите от консултациите с обществеността, заинтересованите страни и трети 

лица и начинът им на отразяване са представени в Приложение № 4 на Доклада за екологична 

оценка (ДЕО). Препоръките от получените становища по време на консултациите са отразени 

мотивирано в ДЕО. След разглеждане на постъпилите становища, са направени промени в 

програмите от мерки към ПУРБ, свързани с допълване, преформулиране и уточняване на 

мерки от административен, законодателен, контролен и др. характер, които не са свързани с 

физически интервенции в околната среда (т.нар. неструктурни мерки). В актуализираната 

ПоМ за Черноморския район са включени и 7 структурни мерки, които допълват или 

преформулират и поясняват първоначално предложени мерки и действия. Засегнатите от 

промените мерки не водят до промени в анализите, оценките на очакваните въздействия и 

заключенията на екологичната оценка. 

1.3. Съответствие на ПУРБ 2022-2027 г. с условията, мерките и ограниченията в 

Становището по ЕО №5-3/2024г. 

Постигането на заложените цели на ПУРБ 2022-2027 г. ще се реализира чрез ПоМ при 

условие на изпълнение и съобразяване на постановените в Становището по ЕО № 5-3/2024г.  

условия, мерки и ограничения, които са включени в тяхната цялост в окончателния вариант на 

ПУРБ. 

2. Съответствие на ПУРБ 2022-2027 г. с обоснованата в Становището по 

ЕО № 5-3/2024г. алтернатива за постигане на целите му. 

В ДЕО са разгледани и оценени „нулевата алтернатива“, дефинирана като 

съществуващо състояние или евентуалното развитие на околната среда без прилагането на 

ПУРБ 2022-2027 и алтернативата за развитие с прилагане на проекта на ПУРБ, който е 

разработен въз основа на резултатите от извършен анализ на антропогенния натиск и оценка 

на въздействието му върху водните тела и цели намаляване на идентифицираните значими 

видове натиск и преодоляване на риска от непостигане на екологичните цели. Анализът на 

алтернативите показва:  

 При прилагане на „нулевата алтернатива“ водните тела няма да могат да 

постигнат добро състояние, като и значимите видове натиск няма да бъдат 

намалени, така че да позволят постигането на добро състояние. Това ще постави 

водните тела в риск от непостигане на екологичните цели. Като цяло изборът на 

нулевата алтернатива ще се отрази неблагоприятно както на природозащитното 

състояние на типовете природни местообитания и видове, предмет на опазване 
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в ЗЗ и ЗТ, така и върху качеството на живот на хората и здравния риск. 

 Алтернативата за развитие при прилагане на ПУРБ е насочена към намаляване 

на идентифицираните значими видове натиск и преодоляване на риска от 

непостигане на екологичните цели. Евентуалното прилагане на други 

алтернативи би нарушило започналите положителни процеси и би 

компрометирало постигнатите резултати в предходния планов период, което ще 

доведе до увеличаване на риска от непостигане на добро екологично състояние 

до 2027 г. Чрез правилното прилагане на предвидените мерки и действия в ПоМ 

се очаква положително въздействие освен върху състоянието на водните тела, 

но и върху компонентите на околната среда и здравето на хората.  

 

С прилагането на обоснованата в Становището по ЕО алтернатива на ПУРБ за периода 

2022-2027 г. се очаква:  

 Подобряване на качеството на повърхностните води по всички елементи за качество и 

осигуряване на необходимите условия за поддържане на добро екологично състояние / 

добър екологичен потенциал за тях; 

 Предотвратяване на влошаването и запазване на добро количествено и химично 

състояние на подземните водни тела, посредством ограничаване на рисковите фактори, 

имащи отношение към стойностите на показателите за стандарти за качество; 

 Ефективно и устойчиво управление на зоните за защита на водите, даващо възможност 

за поддържане и предотвратяване влошаване на състоянието на водните тела, 

предназначени за ПБВ и отдих и водни спортове, вкл. за къпане;  

 Постигане на интегриран подход при управлението на водите, благоприятстващ 

ограничаването на възможностите за влошаване на средата с принос към опазването на 

човешкото здраве и биологичното разнообразие. 

В Становището по ЕО №5-3/2024г. е обосновано прилагането на ПУРБ 2022-2027 г. и 

окончателният му вариант съответства на препоръчаната в Становището па ЕО алтернатива за 

развитие. 

3. Степен, в която мерките по чл. 26, ал. 2, т. 7 и 8 са предвидени в ПУРБ 

2022-2027 г. 

ПУРБ 2022-2027 г. е разработван едновременно с процеса на изготвяне на екологичната 

оценка. Постигнато е съответствие с екологичните аспекти в проекта на стратегия, което се 

вижда от доклада за екологична оценка и приложената към него справка за резултатите от 

проведените консултации по екологична оценка. Становище по ЕО №5-3/2024г.  на министъра 

на околната среда и водите за съгласуване на ПУРБ в Черноморски район 2022-2027 г. е 

издадено на 19.12.2024 г. 

Мерките и условията за предотвратяване, намаляване или възможно най-пълно 

отстраняване на предполагаемите неблагоприятни последствия при прилагането на плана, 
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включени в т. І на Становище по ЕО №5-3/2024г.  са отразени в окончателния вариант на ПУРБ 

и представени в приложение към него, както следва:   

 

I.Мерки за предотвратяване, намаляване и възможно най-пълно компенсиране на 

неблагоприятните последствия от осъществяването на проекта на ПУРБ 2022-2027 г. върху 

околната среда и човешкото здраве. 

№ Мярка Начин на 

отразяване 

А. Мерки за отразяване в окончателния вариант на ПУРБ в ЧР 2022-2027 г. 

1 Увеличаване на гъстотата на мрежите за мониторинг на повърхностните и подземните 

води, при необходимост, с цел идентифициране и локализиране на източниците на 

натиск и определяне на въздействията върху водите 

Мярката е отразена 

в окончателния 

вариант на ПУРБ: 

добавено ново 

действие с код 

OS_3_125 към 

мярка с код OS_3 в 

Програмата от 

мерки 

2 Увеличаване на обхвата на мониторираните показатели в отпадъчните води, с цел 

идентифициране и локализиране на източниците на натиск и определяне на 

въздействията върху водите 

Мярката е отразена 

в окончателния 

вариант на ПУРБ: 

добавено ново 

действие с код 

мярка с код OS_3 в 

Програмата от 

мерки 

3 Допълнителни проучвания на действащия натиск в РБУ с цел определяне на 

потенциални източници на значим натиск върху водите и зоните за защита на водите 

Мярката е отразена 

в окончателния 

вариант на ПУРБ: 

добавено ново 

действие с код 

OS_3_127 към 

мярка с код OS_3 в 

Програмата от 

мерки 

4 Прилагане на изчислителни инструменти/модели за оценка на значимостта на натиска 

и въздействието върху повърхностните и подземните води 

Мярката е отразена 

в окончателния 

вариант на ПУРБ: 

добавено ново 

действие с код 

OS_3_128 към 

мярка с код OS_3 в 

Програмата от 

мерки 
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№ Мярка Начин на 

отразяване 

Б. Мерки за изпълнение при прилагане на ПУРБ в ЧР 2022-2027 г. 

Общи 

1 Планове, програми, проекти и инвестиционни предложения или техни изменения, 

произтичащи от ПУРБ в ЧР 2022-2027 г., да се одобряват само след произнасяне с акт 

на компетентния орган по околна среда по реда на глава шеста от ЗООС и/или чл. 31 

на ЗБР и при съобразяване с условията и мерките в съответния акт. 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

Климат и атмосферен въздух 

2 В етапа на реализация на инвестиционните проекти, необходими за прилагане на 

структурните мерки от ПоМ да се поставят условия за разработване на ефективна 

система на контрол с цел ограничаване на неорганизирани емисии при извършване на 

ремонтни, строителни и транспортни дейности. 

 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ 

Води 

3 При дейности, насочени към укрепване на речните брегове и корита, с 

цел защита от ерозия, приоритетно да се прилага биологично укрепване и използване 

на съвременни технологии и материали 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

4 Поставяне на условия в разрешителните за обезопасяване на открити канали за пренос 

на води от и до ВЕЦ/ТЕЦ, както и напоителни канали 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

Почви 

5 При одобряване на необходимите инвестиционни проекти за реализация на 

структурните мерки от проекта на ПУРБ, да се поставят условия за опазване и 

оползотворяване на хумусния слой и минимизиране на количествата земни маси за 

депониране 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

6 При одобряване на необходимите инвестиционни проекти за реализация на 

структурните мерки от проекта на ПУРБ, да се поставят условия за опазване на 

почвите от замърсяване, ерозия, свлачища и други деградационни процеси 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

Биологично разнообразие и защитени територии 

7 С цел минимизиране и/или елиминиране на отрицателните въздействия върху 

природни местообитания, местообитания на видове и видове, предмет на опазване в 

защитени зони и биологичното разнообразие като цяло, на етап планиране 

изпълнението на мерките - включващи проекти за изграждане на нови съоръжения 

или създаване на нови/разширяване на съществуващи обекти по действия DP_4, 

DP_4_8, DW_3_1, DW_5_1, DW_5_2, DW_5_3, EW_2_1, EW_2_8, OS_2, PI_2, PI_3, 

PI_3_1, UW_1, UW_1_2, UW_1_3, UW_2_2, UW_2_5, UW_2_6 към ПоМ, от 

изпълнителите да се изисква предварителна консултация със зоолог и /или 

фитоценолог за извършване проучвания в целевите територии за установяване на 

потенциалното наличие на природни местообитания и/или ефективни местообитания 

и убежища / находища на видове, предмет на опазване в защитените зони. В случай, 

че такива се засягат, да се търсят алтернативи по местоположение с цел избягване или 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ 
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№ Мярка Начин на 

отразяване 

минимизиране на засягането им. 

8 С цел недопускане на значително трайно засягане на природни местообитания и/или 

местообитания на видове, предмет на опазване в защитените зони, в случаите, когато 

в природозащитните цели на защитените зони не е указано друго, да не се допуска 

трайна загуба на природни местообитания и местообитания на видове, кумулативно 

надвишаваща 1% от референтната им площ в съответната защитена зона, без 

прилагане на компенсаторни мерки 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

9 С цел предотвратяване унищожаването на индивиди и видове, предмет на опазване в 

защитените зони, в случай, че се засягат колонии/убежища на видове бозайници и/или 

ефективни техни местообитания/находища на други видове, предмет на опазване в 

защитените зони, да се предприемат спасителни действия преди започване на 

строителството 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

10 С цел запазване на площта на природно местообитание 91E0* Алувиални гори с Alnus 

glutinosa и Fraxinus excelsior (Alno-Pandion, Alnion incanae, Salicion albae), предмет на 

опазване в ЗЗ Котленска планина”BG0000117“, при планирането на строителни 

дейности по действие UW_2_5 да се избягва трайното му засягане 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

11 С цел запазване на площта на природни местообитания и местообитания на видове, 

предмет на опазване в ЗЗ “Странджа” BG0001007 при планирането на строителни 

дейности по действие UW_2_5 за изграждане на ПСОВ за гр. Ахтопол и 

алтернативната възможност за отвеждане на отпадъчните води от с. Варвара към 

ПСОВ на гр. Ахтопол е предпочетена северната алтернатива, тъй като при нея се 

минимизира или избягва засягането на природни местообитания и местообитания на 

видове 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

12 С цел запазване минимизиране на въздействията върху видовете птици, предмет на 

опазване в ЗЗ “Странджа” BG0002040 при планирането на строителни дейности по 

действие UW_2_5 за изграждане на ПСОВ за гр. Ахтопол и алтернативната 

възможност за отвеждане на отпадъчните води от с. Варвара към ПСОВ на гр. Ахтопол 

е предпочетена северната алтернатива, тъй като при нея засягането е на по-малка площ 

и въздействието ще е временно и обратимо, само по време на строителните дейности 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

13 С цел предотвратяване на смъртност на индивиди от видовете влечуги Шипобедрена 

костенурка и Пъстър смок, предмет на опазване в ЗЗ BG0000116 “Камчия”, 

BG0000117 “Котленска планина”, BG0000136 „Река Горна Луда Камчия”, 

BG0000139 “Луда Камчия” и BG0001007 “Странджа”, непосредствено преди 

началото на строителните работи да се предприемат действия за преместване на 

установените в строителната полоса индивиди до безопасно място в защитената зона, 

отговарящо на техните хабитатни изисквания 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

14 С цел минимизиране на въздействията, свързани с влошаване на състоянието и 

опазване на местообитанията на водозависимите видове, при изграждане на 

хидротехнически съоръжения по действия DP_4_8, DW_3_1, DW_5_1, DW_5_2, 

DW_5_3, EW_2_8, HY_2, OS_2 към ПоМ да се предвидят мерки за предотвратяване 

на трайно замърсяване на водата и/или увреждане на дънните местообитания в 

засегнатите реки  

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

15 С цел опазване на речния интегритет и предотвратяване на фрагментацията на 

популациите на водни организми, при изграждане на преградни съоръжения за 

Мярката е 

предвидена за 
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№ Мярка Начин на 

отразяване 

водохващания на етап проектиране по дейности  DW_3_1, DW_5_1, DW_5_2 към ПоМ 

да се проучи съставът на местната рибна фауна и да се осигури проходимост на 

преградните съоръжения за местните видове риби чрез рибни проходи, чийто дизайн 

е съобразен с локомоторните способности на видовете 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

16 С цел минимизиране на въздействията върху екосистемите (сухоземни и водни) и 

видовете, предмет на опазване в защитените зони, при изпълнение на действия 

UW_1_2, UW_1_3, UW_2_6 към ПоМ, предвиждащи изграждане на влажна зона за 

пречистване на отпадъчни води, местоположението на съоръженията да се съобрази с 

хидроморфологичните характеристики, вкл. хабитатно разнообразие на прилежащия 

воден обект 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

17 С цел минимизиране на безпокойството и предотвратяване на риска от временно или 

трайно напускане на местообитанията от видове, предмет на опазване в ЗЗ, 

строителните работи да се извършват извън чувствителните периоди (размножаване, 

зимуване и/или миграция в зависимост от засегнатите местообитания) на видовете, 

предмет на опазване в защитените зони  

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

18 С цел запазване на видовия състав, структурата и динамиката на популациите, при 

изпълнението на всички действия по предвидени в ПУРБ мерки да не се допуска 

трансформация на местообитания поради въвеждане на нетипични за тях видове, вкл. 

инвазивни и чужди видове, които създават предпоставки за нови междувидови 

отношения с негативен ефект при рекултивация и/или залесителни дейности да се 

използват местни растителни видове 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

19 С цел минимизиране на въздействието върху водозависимите организми действията 

по мярка HY_2 (КТМ 6),  която е част от допълнителните мерки към ПУРБ 2022-2027 

г. да се изпълняват в периода на маловодие 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

20 С цел минимизиране на безпокойството и влошаването на средата на обитание на 

видовете, да не се допуска използването на взривни вещества при изпълнението на 

действиe с код (HY_11_2) „Разработване на програма и премахване на 

нефункциониращите миграционни бариери” 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

21 С цел запазване на видовия състав, структурата и динамиката на популациите, при  

изпълнението на мерки за борба срещу инвазивни видове, конкретните дейности да 

бъдат съобразени с биологичните и екологичните особености на всеки от тях. При 

използване на неместни видове за биологична борба да се спазват стриктно условията 

и изискванията на Регламент (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета 

от 22 октомври 2014 година относно предотвратяването и управлението на 

въвеждането и разпространението на инвазивни чужди видове 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

22 С цел минимизиране на безпокойството и риска от унищожаване на индивиди, 

дейностите по реконструкция на водопреносни, канализационни и 

хидромелиоративни инфраструктури да се планират и изпълняват извън 

чувствителните периоди (размножаване, зимуване и/или миграция в зависимост от 

мястото на изпълнение) на консервационно значимите видове 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ 

Отпадъци 

23 При реализация на структурни мерки от ПоМ да не се допуска нерегламентирано Мярката е 
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№ Мярка Начин на 

отразяване 

изхвърляне на отпадъци, в т.ч. и строителни предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ 

Население и човешко здраве 

24 Въвеждането в експлоатация на пречиствателна станция за питейни води на язовир 

„Тича“ да се извърши в кратки срокове 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

25 За населените места, в обхвата на Черноморски район, които са с доказано безводие и 

режимно водоснабдяване през 2023-2024 г. (напр. населени места в община Стралджа, 

гр. Котел, с. Остра могила, Шумен, Търговище и редица други), да се извърши 

задълбочен анализ и мерките, касаещи проблемите със засушаването да се изпълнят 

приоритетно в по-кратък срок. 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

26 Планираните инвестиционни и технически мерки, който са свързани основно с 

изграждане на ВиК структурата и опазване на количественото състояние на водите, 

използвани за питейно-бинтова водоснабдяване, да бъдат приложени с приоритет 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

27 Предприемане на действия за прекратяване на замърсяването на водите в зона за 

къпане „Офицерски плаж“- Варна чрез преустановяване заустването на замърсени 

води в зоната от т.нар. „Шокъров канал 

Мярката е 

предвидена за 

изпълнение при 

прилагане на ПУРБ  

 

II.Мерки за наблюдение и контрол при прилагане на проекта на ПУРБ в ЧР 2022-2027 

г. върху околната среда и човешкото здраве. 

1. На всеки две години БДЧР да изготвя доклад по наблюдението и контрола при 

прилагане на ПУРБ, включително на мерките за предотвратяване, намаляване или 

възможно най-пълно отстраняване на предполагаемите неблагоприятни последствия от 

осъществяването му, който да представи в МОСВ за одобряване не по-късно от 1 юли 

на всяка трета година. 

БДЧР ще осигури изготвянето на 2-годишни доклади по наблюдението и контрола на 

въздействието върху околната среда при прилагането на ПУРБ, включително на мерките за 

предотвратяване, намаляване или отстраняване на последиците от възникнали 

неблагоприятни последствия от осъществяването на плана, които ще внасят за одобряване 

в МОСВ, съобразно посочения срок. 

2. Наблюдението и контролът на въздействията върху околната среда при прилагането на 

ПУРБ да се извършват въз основа на следните мерки и индикатори: 

№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

1. Изграждане или модернизация на пречиствателни станции за градски отпадъчни води 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

1.1 Изграждане, 

реконструкция и 

модернизация на 

канализационни 

системи и 

пречиствателни 

станции за отпадъчни 

води (ПСОВ) на 

агломерации с над 

2000 е.ж. 

Повлияни водни тела – бр.; Годишно Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

Изградени ПСОВ – бр.; 

Въведени в експлоатация ПСОВ – бр.; 

Е.Ж., обхванати от новоизградената 

ПСОВ; 

Изградена канализационна мрежа – km; 

Е.Ж., обхванати от изградената 

канализационна система; 

Реконструирани ПСОВ – бр.; 

Реконструирана канализационна мрежа 

– km; 

Е.Ж., обхванати от реконструираната 

канализационна система. 

Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

1.2 Изграждане на 3-то 

стъпало на ПСОВ за 

отстраняване на азот и 

фосфор. 

Повлияни водни тела – бр.; 

 

Годишно Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

Изградени 3-ти стъпала на ПСОВ – бр.; 

Е.Ж., обхванати от изградени 3-ти 

стъпала на ПОСВ. 

Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

1.3 Изграждане/доизграж

дане на 

канализационна 

система за населено 

място с под 2000 е.ж., 

за което има изградена 

ПСОВ. 

Повлияни водни тела – бр.; 

 

Годишно Отговорен за 

изпълнение:         ВиК 

дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

Изградена канализационна мрежа – km.; 

Е.Ж., обхванати от изградената 

канализационна мрежа. 

Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

1.4 Контрол на 

количеството и 

качеството на 

производствените 

отпадъчни води, 

зауствани в 

канализационните 

системи на населените 

места. 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр. 

 

Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

Общини, ВиК 

дружества 

 

Органи по контрол: 

МРРБ  

Извършени контролни анализи на 

качеството на производствените 

отпадъчни води, зауствани в 

канализационните системи на 

населените места – бр. 

2. Опазване и ефективно използване на повърхностните и подземните води, включително зоните 

за защита на водите 

2.1 Изграждане на нови 

водопроводи и 

Нова водопроводна мрежа -  km; Годишно  Отговорен за 

изпълнение: Общини, 
Реконструирана водопроводна мрежа - 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

елементи от 

водоснабдителната 

система за питейно-

битово 

водоснабдяване. 

Реконструкция на 

водопреносната 

система за обществено 

питейно-битово 

водоснабдяване. 

km; ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 
Изградени и реконструирани 

пречиствателни съоръжения за питейни 

води – бр.;  

Жители, обхванати от изградената 

водопроводна мрежа – бр. 

2.2 Извършване на 

проучвания и 

изграждане на нови 

водовземни 

съоръжения за 

осигуряване на 

алтернативно и/или 

допълнително 

водоснабдяване на 

райони с трайно 

установени 

отклонения във водата 

от водното тяло, 

предназначено за 

питейно 

водоснабдяване. 

Извършени проучвания – бр.; Годишно Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

ВиК дружества 

Органи по контрол: 

МРРБ 

Изградени нови водовземни съоръжения 

– бр.; 

 

Жители, обхванати от изградените нови 

водовземни съоръжения – бр.; 

Зони на водоснабдяване с отстранено 

несъответствие в качеството на водите 

след изпълнение на мярката – бр. 

2.3 Извършване, 

възстановяване и 

реконструкция на 

хидромелиоративната 

инфраструктура. 

Изградена нова хидромелиоративна 

инфраструктура – km; 

Веднъж на 

2 години 

Отговорен за 

изпълнение: 

Собственик, 

структурата, 

стопанисваща обекта, 

ИАРА, „Напоителни 

системи“ ЕАД, 

общини, областни 

администрации 

Органи по контрол: 

БДЧР, МОСВ, МЗХ 

Възстановена и реконструирана 

хидромелиоративна инфраструктура – 

km. 

2.4 Опазване на зоните за 

защита на водите за 

отдих, водни спортове 

и/или за къпане. 

Зони определени за отдих/водни 

спортове – бр.; 

Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

Областни 

администрации, 

Общини 

Органи по контрол: 

БДЧР 

Определени зони за къпане с добро или 

отлично качество на водите – бр.; 

 

Отговорен за 

изпълнение: 

Областни 

администрации, 

Общини 



14 

 

№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

Органи по контрол: 

БДЧР, РЗИ 

3. Подобряване на управлението на водите, включително научно-изследователска дейност 

3.1 Мониторинг и оценка 

качеството на 

повърхностните и 

подземните води, вкл. 

зоните за защита на 

водите. 

Изградени нови пунктове за мониторинг 

на повърхностни и подземни води и зони 

за защита на водите – бр.; 

Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

ИАОС 

Органи по контрол: 

БДЧР  

Възстановени и/или рехабилитирани 

съществуващи пунктове за мониторинг 

на повърхностни и подземни води и зони 

за защита на водите – бр.;  

Приложени програми за проучвателен 

мониторинг – бр. 

3.2 Контрол на условията 

в издадените 

разрешителни по 

Закона за водите за 

водовземане и/или 

ползване на 

повърхностни и 

подземни води. 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) - бр. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

БДЧР, РИОСВ 

Органи по контрол: 

МОСВ 

3.3 Издаване на 

становища за 

допустимост/съответс

твие с ПУРБ 2022-

2027. 

Издадени становища, в т.ч. становища с 

характер „допустим“ и с характер 

„недопустим“ – бр. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение:  

БДЧР 

Орган по контрол: 

МОСВ 

3.4 Разрешителен режим 

по Закона за водите за 

водовземане и/или 

ползване на 

повърхностни и 

подземни води, в 

изпълнение на 

мерките в ПУРБ 2022-

2027 г. 

Издадени разрешителни – бр.; Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, БДЧР 

Органи по контрол: 

МОСВ 

Издадени откази – бр.; 

Изменени или продължени 

разрешителни – бр.; 

Прекратени разрешителни – бр.; 

Отнети разрешителни – бр.; 

Количество иззета вода 

3.5 Проучване/изследване 

на разпространението 

и въздействието на 

източници на 

натиск/замърсяване на 

водите, вкл. 

събиране/картиране 

на информация и 

разработване/адаптир

ане и прилагане на 

математически 

модели. 

Проведени проучвания, научни 

разработки, проекти, математически 

модели – бр. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

БДЧР, ИАОС, МОСВ 

Органи по контрол: 

МОСВ 

3.6 Разработване и 

изпълнение на План за 

управление на суши 

Изготвен план Веднъж на 

2 години 

Отговорен за 

изпълнение: 

БДЧР, МОСВ 

Органи по контрол: 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

МОСВ 

3.7 Въвеждане и 

използване на 

водоспестяващи 

технологии 

Използвано водно количество от 

индустрията - хил. м3/год.; 

Веднъж на 

2 години 

Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори и 

собственици на 

предприятия, ВиК 

дружества, общини 

Органи по контрол: 

МЕ, МИ, МРРБ, МЗХ  

Предприятия с модернизация за 

спестяване на вода – бр.; 

3.8 Мониторинг с цел 

оценка на 

ефективността на 

предприетите мерки 

от ПУРБ, с цел 

осигуряване на 

непрекъснатостта на 

водните течения. 

Извършени проверки – бр.; По време 

на 

реализаци

я и 

експлоата

ция на 

планирани

те 

действия. 

Отговорен за 

изпълнение: БДЧР, 

ИАРА 

Орган по контрол: 

МОСВ 

Промяна на състояние на стойностите по 

БЕК и ХМЕК. 

3.9 Провеждане на 

мониторинг на 

повърхностните и 

подземни води и зони 

за защита на водите за 

оценка състоянието на 

водните тела и ЗЗВ. 

Новоизградени пунктове за мониторинг 

на повърхностни и подземни води – бр.; 

Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

БДЧР, ИАОС 

Органи по контрол: 

МОСВ 
Модернизирани пунктове за мониторинг 

на повърхностни и подземни води – бр. 

Пунктове за мониторинг на 

повърхностни и подземни води с 

променено местоположение – бр. 

4. Намаляване на замърсяването на водите с опасни химични вещества 

4.1 Управление на риска 

от опасни химични 

вещества (ОХВ) 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) при възникнали 

аварийни ситуации свързани с 

инцидентно замърсяване на води от 

дейности на предприятия с ОХВ – бр. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: РИОСВ 

Органи по контрол: 

МОСВ 

4.2 Контрол на 

опасностите от големи 

аварии в предприятия 

с нисък рисков 

потенциал 

(ПСНРП)/предприяти

я с висок рисков 

потенциал (ПСВРП) в 

близост до водни 

обекти. 

Издадени решения по реда на глава 

шеста от ЗООС за одобряване на 

местоположението и потвърждаване на 

безопасните разстояния на 

ПСНРП/ПСВРП, които засягат 

повърхностни и/или подземни води или 

водни обекти, – бр.; 

 

Издадени решения за потвърждаване/ 

отказ от потвърждаване на пълнота и 

съответствие на Доклади за политики за 

предотвратяване на големи аварии на 

ПСНРП, които засягат повърхностни 

и/или подземни води или водни обекти, 

– бр.; 

 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ, МОСВ 

Орган по контрол: 

МОСВ 

 

 

 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ 

Орган по контрол: 

МОСВ 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

Издадени решения за 

одобряване/неодобряване на Доклади за 

безопасност на ПСВРП, които засягат 

повърхностни и/или подземни води или 

водни обекти, – бр.; 

 

Външни аварийни планове на ПСВРП, 

които засягат повърхностни и/или 

подземни води или водни обекти, – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

ИАОС 

Орган по контрол: 

МОСВ 

 

Отговорен за 

изпълнение: 

Кметове на общини 

Орган по контрол: 

РИОСВ 

4.3 Разрешителен режим 

по ЗООС и ЗВ за 

заустване на 

отпадъчни води във 

водни обекти, в 

изпълнение на 

мерките на ПУРБ 

2022-2027 г. 

Издадени комплексни разрешителни – 

бр.; 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, ИАОС 

Орган по контрол: 

РИОСВ 

Издадени разрешителни по ЗВ – бр.; Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, ИАОС, 

БДЧР 

Орган по контрол: 

РИОСВ 

Прекратени комплексни разрешителни – 

бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, ИАОС 

Органи по контрол: 

РИОСВ 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: РИОСВ 

Органи по контрол: 

РИОСВ 

Съгласувани програми за мониторинг по 

компоненти води – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, ИАОС, 

БДЧР 

Органи по контрол: 

РИОСВ 

Постъпили протоколи от собствен 

мониторинг – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, ИАОС, 

БДЧР 

Органи по контрол: 

РИОСВ 

Количество заустени отпадъчни води. Отговорен за 

изпълнение: 

Оператори, ИАОС, 

БДЧР 

Органи по контрол: 

РИОСВ 

5. Закриване и рекултивация на нерегламентирани сметища, общински и производствени депа, 

включително промишлени зони, които не отговарят на нормативните изисквания 

5.1 Почистване на 

нерегламентирани 

Брой почистени нерегламентирани 

сметища (вкл. информация за 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

сметища. населеното място) – бр.; Общини 

Органи по контрол: 

РИОСВ 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр. 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ 

Органи по контрол: 

МОСВ 

5.2 Закриване и 

рекултивация на 

общински депа за 

неопасни отпадъци, 

които не отговарят на 

нормативните 

изисквания. 

Повлияни водни тела – бр.; Годишно  Отговорен за 

изпълнение: БДЧР 

Органи по контрол: 

БДЧР, МОСВ 

Закрити общински депа (вкл. 

информация за населеното място) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ, Общини 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ 

Органи по контрол: 

МОСВ 

Рекултивирани общински депа (вкл. 

информация за населеното място) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ, Общини 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

Съгласувани програми за мониторинг по 

компонент води – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: БДЧР 

Органи по контрол: 

МОСВ 

Постъпили протоколи за собствен 

мониторинг – бр. 

Отговорен за 

изпълнение: БДЧР 

Органи по контрол: 

МОСВ 

5.3 Закриване и 

рекултивация на депа 

за производствени 

отпадъци, които не 

отговарят на 

нормативните 

изисквания. 

Повлияни водни тела – бр.; Годишно  Отговорен за 

изпълнение: БДЧР 

Органи по контрол: 

БДЧР, МОСВ 

Закрити депа за производствени 

отпадъци  (вкл. информация за 

населеното място) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

Общини 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

Рекултивирани депа за производствени 

отпадъци  (вкл. информация за 

населеното място) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

Общини 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

Съгласувани програми за мониторинг по 

компонент води – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: БДЧР 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

Постъпили протоколи за собствен 

мониторинг – бр. 

Отговорен за 

изпълнение: БДЧР 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

5.4 Ограничаване на 

замърсяването от 

минали дейности 

Разработени програми/изпълнение 

програми – бр.; 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Общини и оператори 

Органи по контрол:  

РИОСВ, МОСВ 

Рекултивирани терени – площ m2; Отговорен за 

изпълнение: Общини, 

оператори 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МОСВ 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр. 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ 

Органи по контрол: 

МОСВ 

5.5 Ограничаване на 

замърсяване от минни 

дейности  

Рекултивирани терени – площ в m2 Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

Общини, собственици 

на промишлени 

предприятия, 

собственици на 

терени, подлежащи на 

рекултивация 

Органи по контрол: 

МЕ, РИОСВ, МОСВ 

Рехабилитирани/изградени минни 

съоръжения за предпазване на водите от 

замърсяване  – бр.; km; 

 

Новоизградени съоръжения за 

отвеждане и/или пречистване на 

руднични води – бр.; km. 

6. Намаляване на замърсяването на водите от земеделски източници 

6.1 Опазване на зоните за 

защита на водите, в 

които водите са 

чувствителни съм 

биогенни елементи – 

уязвими зони. 

Актуализирани регистри на зоните за 

защита – бр.; 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Земеделски стопани, 

оператори, общини, 

ВиК дружества, БДЧР 

 

Органи по контрол: 

МЗХ,БАБХ, БДЧР 

6.2 Обезвреждане на 

забранени, негодни за 

употреба и с изтекъл 

срок на годност 

пестициди. 

Закрити складове за негодни за употреба 

и с изтекъл срок на годност пестициди – 

бр. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Общини, оператори, 

земеделски 

производители, 

собственици на 

обектите 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МЗХ, БАБХ 

6.3 Контрол на 

употребата на торове и 

Извършени проверки (съставени 

констативни протоколи) – бр.; 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

продукти за 

растителна защита 

Дял на използваните земеделски площи, 

върху които са приложени торове 

(съставени констативни протоколи); 

Областни дирекции 

по безопасност на 

храните съвместно с 

областни дирекции на 

ДФЗ  

Органи по контрол: 

БАБХ, ДФЗ 

Дял на използваните земеделски площи, 

върху които са внасяни препарати за 

растителна защита (по общини). 

6.4 Актуализиране и 

прилагане на 

Програма от мерки за 

ограничаване и 

предотвратяване на 

замърсяването с 

нитрати 

Извършени проверки за спазване на 

мерките (съставени констативни 

протоколи) – бр. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Областни дирекции 

по безопасност на 

храните съвместно с 

областни дирекции на 

ДФЗ 

Органи по контрол: 

БАБХ, ДФЗ 

6.5 Актуализиране и 

прилагане на Правила 

за добра земеделска 

практика 

Актуализирани правила – бр.; Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

МЗХ 

Органи по контрол: 

МЗХ 

Проверки за спазване на правилата – бр.; 

 

Отговорен за 

изпълнение: 

Областни дирекции 

по безопасност на 

храните съвместно с 

областни дирекции на 

ДФЗ  

 

Органи по контрол: 

БАБХ, ДФЗ 

Проведени обучения на земеделските 

производители – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

МЗХ, ДФЗ  

Органи по контрол: 

МЗХ 

Обучени земеделски производители – 

бр. 

Отговорен за 

изпълнение: 

МЗХ, ДФЗ  

Органи по контрол: 

МЗХ 

6.6 Намаляване на 

ерозията на 

водосбора. 

Изпълнени проекти за ограничаване на 

ерозионните процеси, вкл. залесителни 

мероприятия – бр. и площ в km2. 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

Собственици и 

ползватели на 

съответните 

територии, общини, 

Областни 

администрации 

 

Органи по контрол: 

РИОСВ, МЗХ, ИАГ 

6.7 Възстановяване и Изградени брегоукрепителни Годишно Отговорен за 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

защита на бреговете от 

ерозия 

съоръжения – бр.; изпълнение: 

общини, областни 

администрации, 

МРРБ 

Органи по контрол: 

Областни управители, 

МРРБ, БДЧР, МОСВ 

Биологично укрепване – 

затревена/залесена площ в m2 . 

7. Опазване на водозависими местообитания и биологични видове 

7.1 Опазване на зони за 

стопански ценни 

видове риби и други 

водни организми. 

Актуализирани регистри на зоните за 

защита – бр.; 

Годишно  Отговорен за 

изпълнение: 

БДЧР 

Органи по контрол: 

МОСВ 

Извършени проверки по заповед, 

издадена на основание чл.3, ал.1, т.1 и т. 

2 от Закона за рибарството и 

аквакултурите (съставени констативни 

протоколи) – бр. 

7.2 Регулиране на водното 

ниво и подобряване на 

хидроморфологичнот

о състояние. 

Премахнати корекции на реки – km; Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

„Напоителни 

системи“ ЕАД, 

Областни управители  

Органи по контрол: 

БДЧР 

Изградени или реконструирани 

рибни проходи, байпаси,  

бентове/прагове и др. – бр.; 

Отговорен за 

изпълнение: 

Собственик/ 

структурата, 

стопанисваща 

съоръжението  

 

Органи по контрол: 

БДЧР, ИАРА, 

Областни управители 

Залесени речни брегове – km. 

 

7.3 Мониторинг и 

контрол върху 

дейностите по 

зарибяване в т.ч. и с 

неместни видове риби. 

Извършени проверки – бр.; Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

ИАРА, НСЗП 

Орган по контрол: 

МЗХ, МОСВ 

Места с локализирани биологични 

смущения във водните екосистеми – бр.;  

Установени неместни видове в 

зарибените водоеми – бр.; 

Водни местообитания, доминирани от 

неместни / нетипични видове – бр. 

7.4 Мониторинг и 

контрол върху 

мерките за борба 

срещу инвазивни 

видове 

Изпълнени мерки за борба срещу 

инвазивни видове – бр.; 

Годишно Отговорен за 

изпълнение: 

ИАОС, НСЗП, 

РИОСВ 

Орган по контрол: 

МОСВ 

Осигуряване на спазването на 

разпоредбите на Регламент (ЕС) № 

1143/2014; 

Установени превишения по БЕК във 

водни обекти – бр. 

7.5 Мониторинг и 

контрол върху 

дейностите по 

Извършени проверки – бр.; По време 

на 

планиране 

Отговорен за 

изпълнение: 

РИОСВ 
Установени местни растителни видове, 

използвани за рекултивация – бр.; 
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№ 

Мярка по 

наблюдение и 

контрол 

Предложени индикатори 
Период 

(срок) 

Отговорен орган за 

изпълнението и 

орган по контрол 

рекултивация, за 

използването на 

местни растителни 

видове. 

Установени неместни растителни 

видове, използвани за рекултивация – 

бр.  

и 

реализаци

я на 

дейностит

е по 

рекултива

ция 

Орган по контрол: 

МОСВ 

 

Информация по индикаторите ще бъде събирана, анализирана и оценявана в 

докладите по наблюдение и контрол, изготвяни от БДЧР. 

3. При констатирани неблагоприятни последствия върху околната среда и/или човешкото 

здраве, да се предложат и предприемат своевременни мерки за тяхното отстраняване. 

При констатирани неблагоприятни последствия върху околната среда и/или 

човешкото здраве, БДЧР ще предложени и ще предприеме своевременни мерки за 

отстраняването им. 

Условията и мерките, произтичащи от Становище по ЕО № 5-3/2024 г. на ПУРБ 2022-

2027 г. са отразени напълно в проекта на документа, който ще бъде внесен за разглеждане и 

приемане от Министерски съвет на Република България.  

 


